Zeitschrift: Am hauslichen Herd : schweizerische illustrierte Monatsschrift
Herausgeber: Pestalozzigesellschaft Zurich

Band: 48 (1944-1945)

Heft: 2

Artikel: Er hat sis Herbstli verchauft : Herbst und Ernte im Volksmund
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-663077

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-663077
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Er hat sis Herbstli verchauft

Herbst und Ernte im Volksmund

Im Voltsmund BHat dag Wort Herbft nicht
felten nody feine urfpriingliche Bedeutung: Ex-
trag der Serbiternte. Vermwandte bdeg Wortes
Lomdt” und ,Fridte lefen”, und fo ift der
SHerbit wortlidy die Herbjtfrudht und dag Ein-
ernten der Friichte. Im Schiweizerifchen Jdiotifon
fann man alleclei dariiber lefen. Fe nach dem -
trag jagen die Obftbauern oder Weinbauern, e
fei en polle(x) Herbjt, en guete Herbjt, wenn’s
toeniger gut {teht, en mittlere, en Halbe Herbit.
€ bat en {dhdne Herbjt g'madht, damit meint
man, er habe eine gute Ernte und einen {dhonen
(68 gemadht, befonderd bon den Weinbergen.
Aug dem 15. Fahrhundert Hort man ber einen
reidhen Herbitiegen: ,So 3u Jnten der Herbit als
grof tourde, oder ein {8llidy Wynfilli tdm, da-
durd) man mit den tohnen ni in die trotten mag”.
Was die hier erwdhnte Wiinflilli betrifft, fo ift
3u fagen, daf damit in anderen BVelegen aus
alter Jeit nidit Wein in Hiille und Fillle gemeint
ift, fondern dag Vollfein von {iifem Weine. €3
ijt traurig genug zu lefen: ,2Wie mandher ift in
einer Wein-Fiille ungliidlidy gejtiivgt und dahin
geftorben”, fo predigt ein Jiircher Paftor anno
1738. ,3n aller Fiille und Weinfiille hat er fich
in ein falt Waffer geworfen”, fo beridhtet ein
Chronift fdhon im 16. Fabrhundert. Dody urlic
qum SHerbjt! €in {dhweizerifches Worterbud) aus
dem 16. Fahrhundert bietet folgende Umfchrei-
bung: ,Graciles vindemiae, ¢in magever $Herbit,
ein {dhlechter tolimmet oder lefet”. Alle diefe Be-
seichnungen leben nody jest, der $Herbit, der
Wiimmet, der Lefet. Fiir den Lefet Hat das Jdio-
tifon einen Drolligen BVeleg von 1649 aus dem
Wettinger Klofterardyib: ,Sleidhfam follen audy
toeder junge noc) alte Perfonen mit nadhfuedien,
weilen ein Gtlid im gangen BVerg nod) ungelefen
{tebt, Darzuo audh euwer Hlind Bengel anben-
fen, i 3u Ausgang und End des Herbft und
Lefends (Lefetd)”. An den meiften Orten ift die-
fes Gudyen nady vergefiener Traube allgemein er-
Taubt, dody tun e$ meift nur die Kinder. Jn der
alten Jtircher Bibel flingt dag Wort nady{fiedhlen
befonders anmutig: ,Wenn du defnen weinberg
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geldfen baft, fo folt du nit hernady genaw filedy-
len: e$ foll der frdmbdlingen, der toeifen (Wai-
fen) und der wittwen fein”.

Stoifden der BVedeutung ,Ertrag der Ernte”
und Ddem im Gdpiftdeutichen bvorherr{denden
Ginn , Herbitzeit” fteht die vermittelnde Univen-
dung im Ginne von , Herbiternte ald Arbeit”, v
gaat in Herbjt: das hHeifit, es gehe einer alg ge-
dingter Arbeit ur Weinlefe. Ev litet in Herbit,
iwenn die Glode in fury abgeftofenen Sdhldgen
den Veginn des Wilmmetd anzeigt. Nad) einem
eidgendififchen Ab{chied von 1842 mufte irgend
etivagd verfdhoben werden, ,weil die Mehrzahl der
SHerren (vom RNat) nidht 3u Haufe, jondern im
Herbjte feien”, das heifft am Wiimmet. Sonder-
bar flingt e8, tenn Thomasd Platter 1595
{chreibt: ,Der Herbit ift gemeinlich im uguito!”
Er meint eben die Erntearbeit. Und fo fann einer
im Jabhr 1693 fejtjtellen, der Gynodug Galli 1692
fei ,wegen fpdten Herbjts ver{choben worden auf
den 1. Tag Novembersd”. Den Herbijt als Fabhres-
seit fdnnte man faum ber{chieben.

DOen nennt der Volfgmund audy Spdadtli(n)g;
das harmoniert recht {chdn mit dem Frieli(n)g!
De Herbft it i(n) de(n) Nebe(n), fagt man in
Weingegenden, wenn Ddie Bldtter geld werden
und abfallen, jo daf die Trauben entbldBt wer-
den. Medht phantafievoll driicdt man dies fo aus:
,Oer Maler geht herum.”

Mit dem Wort Herbjt witd aud) im bdefondern
der Herb{t-Monat gemeint, der September. Jm
dltern Kalender unterfchied man: , Exfter Herbijt”
= Geptember, ,ander Herbit” = thober, drit-
ter Herbft” = Nobember.

Anitatt es herbitelet oder es herbftet fagt man
audy: e8 laubrifet, das beifft eigentlich, das Laub
fdlt, denn audy die Jeit ded Vldtterfalls ift ge-
tommen. €3 verlaubrifet, eg ift verlaubrifet, Hhat
den Ginn: ed ift berjdhrt (von einem Frauen-
simmer: e8 habe feine Frifche verloren). Laubris,
Laubriff fommt in der dlteren Redyts{prache fehr
hdufig in Terminangaben vor. Nody heute fagt
man: Bisd sur ndchiten Laubrifi ift ddnn der Heiri
niimmen ume, dag hHeifft big zum Herbft wird er



geftorben fein. Gpddti Laubrifi, {pdtte(r) Frile-
lig, fo vertlindet die Vollsweisheit.

Hoffentlich haben wiv jest ein rechtes , S'raat-
Jaar”, e8 gdbigs Faar! Wber allesd auf einmal
befommt man {dhwerlidh in Fiille: €3 ObS-Faar
ijt teig Wii(n)-Faar. €ine andere Bauernregel

Eriithe

Rubdolf Linder, der Kleinbauer auf dem Ra-
miseggli, faff mit feinen Leuten beim 3" Nadt.

€3 ging gar {till su am Tifch. Niemand {prad.
Der BVater fichob medhanifch den Loffel Nofti 3um
Munde und fann in fidy Hinein. Die Mutter Hatte
ein fummerbolled Geficht. Margritli und SHans
[Bffelten aud) {chiveigend aug ihren Tellerchen.

€8 gebt nicht anders, Frau, wir milffen einesd
bon den Tieren geben. Entweder dag Broni oder
den Stern. Jdy) [dhreid’s am nddyften Samstag
im Amtsanzeiger aus.”

Nach langer Otille exhebt die Frau ihre milde
Gtimme:

LWie viel fehlt nody am Jinsgeld, BVater?”

(Dreifundertfiebensig  Franfen! Dag €Erd-
dpfelgeld langt nivgends Hin. Windfallhol; gibt
e8 nur 3twei Rubifmeter. Und fonft bhaben iwir
nichts gu verfaufen.”

$Hang {dhaut den Bater mit fdyrectweiten Augen
an und beginnt pldglich Heftig su toeinen. Gein
ernfthaftes Bubengefidht ift ganz iiberriefelt von
jdh berborjpringenden Trdnen.

LAber Hans, was foll Ddas?” Ddertoeift er-
fchrocten die Mutter, die, gani Hingegeben an
fhren KRummer, des Buben nicdht geadytet Hatte.

Gine gute Weile bleibt die Anttoort aus.
Nidhts ift qu Horen, ald das ungeftiime Schludy-
3en.

Auf einmal aber hebt Dder Bub die trdnen-
fichoeren Lider und {ieht den Vater an: ,Wenn
dag Vroni berfauft mlrb Bater, fio fchaf ffe idy
nidyts mehr.”

IMit itterndem Atem, obhne die Trdnen fort-
sumifchen, echebt fich der Knabe und ftiirzt aus
der Gtube.

Hinter dem Haus mu'ft er fich auf den Dengel-

behauptet: Opfeljaar, Hungerjaar! Darnady ware
in einem guten Apfeljahr der Setreidefegen ge-
ring. Wenigfteng muf der BVauer beutzutage
feinem Grundheren mehr dasg Herb{thubhn oder
den Herbithabhn liefern.

-1~

Not

jtocf und madyt feinem Kummer Luft. Leife betet
et in fich Hinein:

LLieber Gott, gib, daf wir dag Vroni nicht
berfaufen miiffen.”

Bom erften Tag der SGeburt an hat Hangd dasd
PVroni betreut, hat o8 mit dem Strobhiwi{dy troden
gerieben, al8 e8 dem Mutterleibe entfchlilpft oar,
ibm ein warmes eft bereitet in der hilben Stall-
ecte. Geit der Stunde, da dad Kdlblein auf fei-
nen {dhwanten, Hohen BVeinen zum erftenmal in
die Welt ftaunte, .big 3u diefem Uugenblid hat
er dag Tier gefiittert, getrdntt, geftriegelt, fein
Werden und Wadyfen verfolgt. €Er fithrt Se-
fprade mit ihm, wenn e$ mit dem feuchten Maul
feine $Hand fecft. Und nun e$ ertvacdhfen ift und
Mutterpflichten entgegengeht, Hat er ihm exft
recht alles zuliebe getan.

Gr fiihrt e tdglich ing Freie. €3 ift nun fdhon
ein jchones, ftattliches Tier und Hanfens Stols.

Heimlidy macht er Plane: Wenn dag Vroni
toieder eine Kub werfen twiirde! Wenw {ie nod)
eine Halbe PFudharte Land empfangen wilitden!
Und er fo vedht, ja, fo recdht {dhaffen wiirde.

— Bielleicht tomnte er bald ettvas beitragen,
gans aus {hm felbft, daf 8 ein wenig leichter
ginge. Der BVater muBte fo fdaffen und {dhin-
den und genug tun! Und die Mutter — was
mufite die alleg tun! Wenn ex in der Schule war,
mufite fie fberall mit $Hand anlegen, bichiitten
Belfen, grafen, fiittern, mandymal fogar melfen.

Der BVater war oft frant.

In der jlingft verfloffenen Nacht batte Hans

einen  wunderbaren Traum: €in ganger Stall

poll Broni-Nadyfommen ftanden in  NReih und
Glied. Aber es war nicht der enge, dumpfe Stall
auf dem NRamiseggli, fondern ein neugebauter,
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